
 
REFERAT DE EVALUARE A LUCRĂRII DE LICENŢĂ/DISERTAȚIE 

DE CĂTRE COORDONATORUL ŞTIINŢIFIC 
 
 

Nume şi prenume absolvent: 
 
Titlul lucrării: 
 
Specializarea: 
Numele coordonatorului ştiinţific: 
 

Criteriu de evaluare (punctaj maxim) Punctaj 
propus 

1. Noutatea şi importanţa temei (0,50 pct.)  
2. Structura lucrării (1,50 pct.)  
3. Conţinut (6,50 pct.)  

3.1. Sinteza bibliografică (1,00 pct.)  
3.2. Originalitate: Cercetare proprie (cercetare calitativă, cercetare cantitativă); 

interpretare corectă a rezultatelor (3,00 pct.) 
 

3.3. Formularea de concluzii corecte şi propuneri importante (1,50 pct.)  
3.4. Stilul redactării, claritatea exprimării, corectitudinea textului din punct de 

vedere gramatical și ortografic (1,00 pct.) 
 

4. Folosirea aparatului ştiinţific (note de subsol, tabele, grafice) şi lista de 
referinţe bibliografice (1,50 pct.) 

 

NOTA PROPUSĂ 
 

 
Evaluarea lucrării de licenţă/disertaţie de către coordonatorul ştiinţific1: 
 
       _________________________________
       _________________________________ 
       _________________________________
       _________________________________
       _________________________________
       _________________________________ 
       _________________________________
       _________________________________
       _________________________________
       _________________________________
       _________________________________
       _________________________________
       _________________________________
       _________________________________
       _________________________________ 
[Data] 

[Semnătura coordonatorului ştiinţific] 

                                                 
1 Cf. art. 13 din Regulamentul UBB de organizare și desfășurare a examenului de finalizare a studiilor nivel licență 
și masterat, referatul de evaluare a lucrării de licență/disertație trebuie să includă ”un text de aprox. 500 de 
caractere, care caracterizează contribuția autorului și gradul de noutate al lucrării, în limba liniei de studii 
respective sau într-o altă limbă de circulație internațională.” 


